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You should go out to see the cherry blossoms! BIEEELTHIEAD?

In Japan, there is a custom called “Ohanami (cherry BARICIE. EICDEZR T, #HULE
blossom viewing) to celebrate the arrival of a new season by |i BIZRDIBERICNSIUEAHOFET,
viewing cherry blossoms in spring. Cherry blossoms are also |} F/C\ IFAFROAANEEDIFHICEK :

a symbol for the beginning of a new season in life as they P KTENSHTUNEBDIBED ZRHT
bloom at the time when entrance ceremonies for schools and |i @ETEHOET, :
companies are held. MRICENERDBCENDTED. RIT '
The city of Ayase has several good places recommended for i DOBAANIN DD BOFET, FUMCTH
cherry blossom viewing. Go out, appreciate the beauty of 73\(7\_(‘ BOELSEH LNFRZER- O T
cherry blossoms and feel the arrival of a new season. <IZEb, :
: OTHATHRIERD TEDHBA :

@ Places where you can do cherry blossom viewing :

(DRyosei ryokuchi (Address: around Ryosei Bazar shopping |: iz %Eg); RN — VBB R
center) : \ s \ :
: _— : : OBWAE (EPF:RImL3—4—1)
@Shiroyama Park (Address: 3-4-1, Hayakawashiroyama,) L SSEBRE (EF  2)1550) :

(®Ayase City Hall (Address: 550 Hayakawa)




Information useful for daily life
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For detailed information, scan the QR codes.
(ZNZNDO QR JI—FH5, &+ bb\'FiEEE%c.CD‘T%&"?’ ]

Preparation for a new term for elementary
and junior high schools

Tuition and textbooks are free at public elementary and
junior high schools in Japan, but students have to pay for
school lunch, school trips and some other things.

The city of Ayase has a school enrollment assistance
system for those who have financial difficulty and
provides financial support for students to attend school.

You have to submit an application every year. A letter
about the system will be sent home with students from
school in April. Please read the letter for details.

If you have a question about the application period or
details of the system, please call the School Education
Department at 0467-70-5654.

Disaster preparedness

No one knows when a disaster will hit. In the case of an
earthquake, it would become harder to obtain food and
water. Make it a habit of regularly checking stocked
items with a checklist, and be prepared for a disaster.

The city of Ayase has put together ‘Bosai Guide,” a
guidebook on disaster preparedness, which tells you
what actions you should take if a disaster hits. The
guidebooks are available at the ‘section for information
for daily life in foreign languages’ on the first floor at
City Hall.

Also, ‘Information related to disasters’ is available in
seven languages on the city’s website. You can get
information during a disaster like a typhoon or
earthquake.

Tel. Crisis Management Department 0467-70-5641

FryvDOUR+ BEssHA R
: Disaster :
Checklist Preparedness Ayase City’s website | :
Guidebook (seven languages) | :
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‘Ayase Today” is distributed at the following locations.
@ Ayase City Hall 4 Ayase Cit y Health and Well being Plaza

@ Ayase Post Office € Ayase Town Hills 4 Ave, Ayase store
@ Shokuhinkan Aoba (Food Store Aoba), Ayase store

@ Mega Don Quijote, Ayase store

®Inageya, Ayase Kamitsuchidana store and other locations
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Bicycle insurance

Bicycles are a convenient means of transportation,
but the number of accidents in which bicycles and
pedestrians collide is on the rise. In some cases,
cyclists have to pay a large compensation for
damages.

In response to this situation, Kanagawa
Prefecture has required those who ride a bicycle to
get bicycle insurance.

If you ride a bicycle, be sure to get bicycle
insurance and make every effort to ride safely,
following traffic rules.

If you do not know about bicycle insurance, ask at
a nearby bicycle shop.

< Rules for riding a bicycle >

Rule No. 1
Rule No. 2
Rule No. 3

Get bicycle insurance

Turn on your light when it’s dark
Must wear a helmet if you are younger
than 13 years old.

Ride a bicycle in a single file.

Follow traffic rules

Rule No. 4
Rule No. 5

Come to Ayase’s festival!
Ayase Base side Festival

Ayase Base Side Festival will be held, showcasing
attractive culture and food from the city of Ayase.

At the festival, you can eat food from various
countries and see stage performances too.

Come to the festival with your family and friends.

®Date and time Saturday, May 16
11:00 — 12:00
Parking lot No. 1 at Citizens
Culture Center
(1-3-1, Fukayanaka, Ayase)
*If the weather is bad,

the festival will be called off.

@ Place

Tel. Commerce and Tourism Department
0467-70-5685
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Ayase Base side Festival
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“Koho Ayase (Public Relations Ayase)” is available in foreign languages.
You can view “Koho Ayase ” and “Shimin Benricho (Helpful Handbook For Citizens)” in foreign languages on

PC, smart phone or tablet.

Language available: English,, Chinese, Thai, Hangul, Spa nish, Portuguese, Indonesian
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Friends From Around The World @®

Time is your best friend. Any door will open for you if you keep making efforts,” says Ms. Kaibara
emphatically. When she was 22 years old and still in college, she came to Japan from Brazil to expand her
possibilities for the future. She already had Japanese language skills then, but she had trouble reading
irregular pronunciations of Kanji characters such as the ones used in people’s names. After working in
the nursing care field for two years, she went back to Brazil and started her own business. However, from
her experience of working in both Japan and Brazil, she realized that orderly Japanese culture would
suit her well, so she came to Japan again, seeking an opportunity to succeed in Japan.

Today, she works for Latin Yamato Corporation in Ayase, which manufactures and sells Brazilian food,
taking advantage of her former job experiences. She is responsible for a sales team as a company
executive. She says that at work, she, as a leader, tries to be careful to give her subordinates instructions
and orders in accordance with their personalities.

From Ms. Kaibara’s point of view, Japan is a rich country where there are a lot of things you can get if
you work hard. She says she engages in her work without taking it for granted, not forgetting her feelings

of gratitude. ‘You are the only person who can bring yourself

. , . . I

to a higher level,” says Ms. Kaibara eagerly. Her goal is to BERIBZSA

make her company further thrive so that it can meet the HEH:

expectations of its customers. She continues to take on T2
o . Name:

challenges, keeping in mind words of appreciation she

) 8 ping PP ) ] Ms.Nana
received from her customers and her slogan written in her Kaibara
planner, “Try & Challenge.’ Home

country:
11_3‘5?0)5772‘75 ) — 4 l Brazil ’
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Publishing schedule for the next issue e A With the help of volunteers, this
: . . .. REDFE - BLrabhtk . : . .
Contact information for inquiries information newsletter is published
in order to provide foreign residents
The next issue is scheduled to be published in July 2020. REIL. 2020 £ 7 ARITFETT with u§eful info.rmation. that hel.ps
For inquiries about this information newsletter, please Z@iEHRMEIZOLTHERPLEVNESHEIX them live as active participants in the
contact the Global Men and Women Collaborative - . _ " community.
Participation Section of the Planning Department. (The office * EERER- BEARSEEA, COEREIE. HAEANERDOAH, HhiZD
is on the second floor of City Hall.The office is on the second FHATIETRAD2METY —BELTELLOTVNREZD(DI-HDIE
floor. EE 0467-70-5657  FAX 0467-70-5701 BEMELT. RIVTATDHZDBATHE
Tel. 0467-70-5657 Fax 0467-70-5701 E-mail wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp RLTLET,

E-mail : wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp A



